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Rok 1015.

Dziennik ustaw państwa
dla

królestw i krajów w Eadzie państwa reprezentowanych.

Część (jX IjVTII. — Wydana i rozesłana dnia 19. października 1915.

T r e ś ć :  -JW 311. R ozp o rząd zen ie , k le re m  u zu p e łn ia  się, w zg lędn ie  zm ien ia  zakaz w yw ozu i p rzew ozu  ro zm aitych  
a rtyku łów .

Sil.
Rozporządzenie Ministerstw spraw 
wewnętrznych, skarbu, handlu 
i rolnictwa z dnia 15. paździer

nika 1915,
którem uzupełnia się, względnie zmienia zakaz 

wywozu i przewozu rozmaitych artykułów.

Na zasadzie artykułu VII. umownej taryfy 
celnej obu pańsLw Monarchii austryacko-węgierskiej, 
ogłoszonej ustawą z dnia 30. grudnia 1907, 
Dz. u. p. Nr. 278, wydaje się, względnie ogłasza 
w porozumieniu z Rządem królewsko-węgicrskim 
następujące zarządzenia :

§ I-

Zawarte w rozporządzeniach ministeryalnych 
z dnia 9. lutego 1915, Dz. u. p. Nr.‘ 30, z dnia 
15. marca 1915, Dz. u. p. Nr. 61, z dnia 8. maja 
1915, Dz. u. p. Nr. 119, z dnia 24. maja 1915, 
Dz. u. p.. Nr. 151, z dnia 5. lipca 1915, Dz. 
u. p. Nr. 188, z dnia 31. lipca 1915, Dz. u. p. 
Nr. 226, z dnia 23. sierpnia 1915, Dz. u. p. 
Nr. 247, i z dnia 20. września 1915, Dz. u. p. 
Nr. 277, spisy artykułów, których wywozu względnie 
przewozu zakazano, uzupełnia się, względnie 
zmienia, jak następuje :

(Pnlnlnch.)

Na końcu punktu 2. grupy II należy dodać :

„nadto niemieckich psówr owczarskich (psów 
wilczych), lerycrów airedalskich, pinczów dober- 
mańskicłi, pinczów szorstkowłosych (sznaucerów 
niemieckich), niemieckich dogów', krótko i długo
włosych psów' bernardyńskich i psów' nowo- 
fundlandzkicli, “

Punki 6. grupy II ma opiewać :

6. wszelkiego rodzaju nasion, zawierających 
olej, jak w szczególności siemieuia lnianego i ko
nopnego, nasion bawełny, sezamu, orzechów 
ziemnych, ziam palmowych, suszonych ziarn 
orzechów kokosowych, ziarn zaprawki, bukwi (żo- 
łądzi Lukowej), nasienia słoneczników, ziarn dyni. 
ziarn melonów, pestek winogronowych i pestek 
owocowych, owocu lipy (nasion), nasion koni
czyny, kminku, dzikich kasztanów i żołędzi,

Na końcu punktu 7. grupy II należy dodać:

„strun z kiszek“,

Na końcu punktu 10. grupy II należy
dodać :

„nadto sztyftów drewnianych (kołków z drzewa) 
i t. z. drzewa kołkowego“,

Po punkcie 26. grupy II należy zamieścić 
następującą uwagę :

U w aga: Tu należą także łodygi chmielu 
i pokrzywa.
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Na końcu punktu 30. grupy II należy między 
słowa „metr kwadratowy“ a „tudzież“ wstawić:

„linoleum“

Punkt 31. grupy U ma opiewać:

34. Nie wymienionych osobno wełnianych 
towarów tkackich Nr. t. 229 oraz aksamitów 
i tkanin w rodzaju aksamitu Nr. t. 230; weł
nianych kołder i koców oraz sukna samodziało
wego Nr. t. 228, wełnianych towarów wstążko
wych Nr. t. 231, towarów wełnianych dzianych 
i pończoszkowych Nr. t. 233 i artykułów 
technicznych z wełny Nr. t. 239,

Uwagę do pozycyi 43. grupy ii należy ozna
czyć jako „ Uwaga 1. “

•Tako uwagę 2. należy umieścić, co następuje.

Uwaga 2. Pod zakaz podpadają także od
padki skóry wszelkiego rodzaju, jak odpadki skóry 
wierzchnej i podeszwianej, odpadki tłuszczowe 
i chromianowe, proszek skórzany i miazga skó
rzana.

Punkt 45. grupy II ma opiewać:

45. trzewików i butów dla mężczyzn bez 
względu na wagę, tudzież opanek,

W punkcie 60. grupy U należy pomiędzy 
słowa „rodzaju “ a „powrozów“ wstawić następu
jący tekst:

„sztyftów z drutu o średnicy ponad 1 mm 
i klamerek z drutu o średnicy ponad 2 m m ,“

Na końcu punktu 71. grupy 11 należy dodać:

„podzialek“,

W punkcie 110. grupy 11 nałoży po słowie 
„kwasu siarkowego“ wstawić:

.chlorku siarki“,

Na końcu punktu 110. grupy II należy dodać:

I chlorku cynku i ługu chlorko-cynkowego,“

W  punkcie 112. grupy 11 należy przed 
słowem „szczawiinu sodowego“ wstawić:

„kwasu szczawiowego i “

§ 2.

Rozporządzenie to wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia.

Heinold włr. Schuster wir.
Zenker włr. Engel włr..


